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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griinde und Ziele des Vorschlags

Mit der Verordnung (EU) 2025/202 des Rates' wurden die Fangmdglichkeiten fiir 2025 und
2026 fiir bestimmte Fischbestinde in Unionsgewissern sowie flir Fischereifahrzeuge der
Union in bestimmten Nicht-Unionsgewissern festgesetzt. Mit der vorgeschlagenen
Verordnung sollen diese Fangmoglichkeiten gedndert werden, um den neuesten
wissenschaftlichen Gutachten und Entwicklungen Rechnung zu tragen.

o Kohirenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Die vorgeschlagenen MaBBnahmen stehen im Einklang mit den Zielen der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates® iiber die Gemeinsame
Fischereipolitik (GFP) (im Folgenden ,,Grundverordnung®), die unter anderem bei der
Festsetzung der Fangmoglichkeiten, d. h. der Fang- und Fischereiaufwandsbeschriankungen,
zu verfolgen sind, um zu gewéhrleisten, dass die EU-Fischereien 6kologisch, wirtschaftlich
und sozial nachhaltig betrieben werden. Gegebenenfalls stehen die vorgeschlagenen
MaBnahmen auch im Einklang mit der Verordnung (EU) 2019/472 des Europédischen
Parlaments und des Rates® zur Festlegung eines Mehrjahresplans fiir die westlichen Gewdsser,
in dem fiir bestimmte Bestinde festgelegt wird, wie diese Ziele bei der Festsetzung der
Fangmoglichkeiten erreicht werden sollen.

o Kohirenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Die vorgeschlagenen Maflnahmen stehen im Einklang mit anderen Politikbereichen der EU,
insbesondere mit der Richtlinie 2008/56/EG des Europiischen Parlaments und des Rates*
(,,Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie*) und sollen dazu beitragen, einen guten Umweltzustand
zu erreichen, insbesondere in Bezug auf Deskriptor 3, wonach sich alle kommerziell
genutzten Fische und Schalentiere innerhalb sicherer biologischer Grenzen befinden miissen.

! Verordnung (EU) 2025/202 des Rates vom 30. Januar 2025 zur Festsetzung der Fangmdglichkeiten fiir
2025 und 2026 fiir bestimmte Fischbestinde in Unionsgewdssern sowie fiir Fischereifahrzeuge der
Union in bestimmten Nicht-Unionsgewéssern und zur Anderung der Verordnung (EU) 2024/257 im
Hinblick auf  Fangmoglichkeiten  fir 2025 (ABL L, 2025/202, 31.1.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/202/07).

2 Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013
iiber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und
(EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG)
Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013,
S. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/07).

3 Verordnung (EU) 2019/472 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Mérz 2019 zur
Festlegung eines Mehrjahresplans fiir die in den westlichen Gewiéssern und angrenzenden Gewissern
gefischten Bestéinde und fiir Fischereien, die diese Bestéinde befischen, zur Anderung der Verordnungen
(EU) 2016/1139 und (EU) 2018/973 und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 811/2004, (EG)
Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007 und (EG) Nr. 1300/2008 des Rates (ABI. L 83
vom 25.3.2019, S. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/472/0j).

4 Richtlinie 2008/56/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 zur Schaffung
eines Ordnungsrahmens fiir MalBnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Meeresumwelt
(Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie) (ABL. L 164 vom 25.6.2008, S. 19, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/07).
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2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage fiir diesen Vorschlag ist Artikel 43 Absatz3 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV).

o Subsidiaritit

Der Vorschlag fillt gemd3 Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe d AEUV in die ausschlieBliche
Zustindigkeit der EU. Das Subsidiaritétsprinzip findet daher keine Anwendung.

. VerhiltnismiBigkeit

Mit dem Vorschlag werden den Mitgliedstaaten Fangmdglichkeiten im Einklang mit den
Zielen der Grundverordnung und den Regeln des Mehrjahresplans fiir die westlichen
Gewisser sowie den Ergebnissen multilateraler Konsultationen mit Nicht-EU-Lédndern, auch
im Rahmen regionaler Fischereiorganisationen (RFO), zugeteilt. Daher sollten die
Fangmoglichkeiten unter Beriicksichtigung der besten verfligbaren wissenschaftlichen
Gutachten festgesetzt werden. Neben biologischen Erwidgungen sollten bei der Gewéhrung
von Fangmoglichkeiten soziookonomische Erwigungen beriicksichtigt werden, insbesondere
die Schwierigkeit, alle Bestdnde in einer gemischten Fischerei gleichzeitig auf dem Niveau
des hochstmoglichen Dauerertrags (MSY) zu befischen.

Gemil Artikel 16 Absdtze 6 und 7 und Artikel 17 der Grundverordnung konnen die
Mitgliedstaaten frei entscheiden, wie die ithnen zur Verfiigung stehenden Fangmoglichkeiten
nach bestimmten in diesen Artikeln festgesetzten Kriterien auf Schiffe unter ihrer Flagge
aufgeteilt werden konnen. Daher verfligen die Mitgliedstaaten {iber den erforderlichen
Ermessensspielraum bei der Aufteilung der zugeteilten Quoten im Einklang mit dem von
thnen bevorzugten sozialen/wirtschaftlichen Modell zur Nutzung der ihnen zur Verfligung
stehenden Fangmaoglichkeiten.

o Wabhl des Instruments

Da mit dem Vorschlag eine bestehende Verordnung gedndert werden soll, ist eine Verordnung
das am besten geeignete Rechtsinstrument.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

. Ex-post-Bewertung/Eignungspriifungen bestehender Rechtsvorschriften

Entfillt.

. Konsultation der Interessentriager

Die Kommission hat die Interessentriger, insbesondere iiber die Beirite, auf der Grundlage
ihrer jahrlichen Mitteilung ,Nachhaltige Fischerei in der EU: Sachstand und
Orientierungslinien fur 2025 (COM(2024) 235 final) konsultiert.

In den Antworten auf die genannte jéhrliche Mitteilung wurden die Ansichten zur
Evaluierung des Ressourcenzustands durch die Kommission und zu einer angemessenen
Bestandsbewirtschaftung dargelegt. Die Kommission hat diese Antworten bei der
Ausarbeitung des Vorschlags beriicksichtigt.
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. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Die wissenschaftlichen Gutachten des Internationalen Rates fiir Meeresforschung (ICES)
beruhen auf einem von seinen Expertengruppen und Entscheidungsgremien entwickelten
Rahmen. Dieser Rahmen griindet auf den besten verfiigbaren wissenschaftlichen
Erkenntnissen und einem Peer-Review durch unabhédngige Sachverstindige. Die
wissenschaftlichen Gutachten des ICES werden auf der Grundlage dieses Rahmens und im
Einklang mit den Zielen und Vorschriften der Grundverordnung und des Mehrjahresplans fiir
die westlichen Gewdésser erstellt, wie von der Kommission gefordert.

. Folgenabschitzung
Der Anwendungsbereich des Vorschlags ist in Artikel 43 Absatz 3 AEUV festgelegt.

Mit diesem Vorschlag sollen kurzfristige Ansidtze zugunsten der langfristigen Nachhaltigkeit
vermieden werden. Dabei werden Initiativen von Interessentrigern und Beirédten
beriicksichtigt, die vom ICES positiv bewertet wurden. Der Vorschlag der Kommission zur
Reform der GFP stiitzte sich auf eine Folgenabschitzung (SEC(2011) 891), in der dargelegt
wurde, dass obwohl das Erreichen des MSY-Ziels eine notwendige Voraussetzung fiir die
okologische, wirtschaftliche und soziale Nachhaltigkeit ist, diese drei Ziele nicht getrennt
voneinander erreicht werden kdnnen.

Was die Fangmdoglichkeiten fiir die Bestinde von RFO betrifft, so werden mit diesem
Vorschlag im Wesentlichen international vereinbarte Maflnahmen umgesetzt. Aspekte zur
Bewertung moglicher Auswirkungen der Fangmoglichkeiten werden wihrend der
Vorbereitung und Durchfithrung internationaler Verhandlungen behandelt, bei denen die
Fangmoglichkeiten der EU mit Nicht-EU-Léndern vereinbart werden.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung
Entfallt.
. Grundrechte

Dieser Vorschlag steht im Einklang mit den Grundrechten, insbesondere denjenigen, die mit
der Charta der Grundrechte der Europédischen Union anerkannt wurden.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Die vorgeschlagenen Maflnahmen wirken sich nicht auf den Haushalt aus.

5. WEITERE ANGABEN

. Ausfiihrliche Erliuterung einzelner Bestimmungen des Vorschlags

Mit dem Vorschlag soll die Verordnung (EU) 2025/202 wie nachstehend erldutert gedndert
werden.

Sardelle in den westlichen Iberischen Gewissern des Atlantiks

Mit der Verordnung (EU) 2025/202 wurde eine vorldufige zuldssige Gesamtfangmenge
(TAC) von 7 182 Tonnen fiir Sardelle (Engraulis encrasicolus) im westlichen Teil des ICES-
Untergebiets 9 und im Untergebiet 10 (westlicher Teil der Iberischen Gewaisser des Atlantiks
und der Azoren) fiir den Zeitraum vom 1. Juli bis zum 30. September 2025 festgesetzt, bis der
ICES sein wissenschaftliches Gutachten fiir Sardelle im westlichen Teil der ICES-Division 9a
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(westlicher Teil der Iberischen Gewésser des Atlantiks) fiir den Zeitraum vom 1. Juli 2025 bis
zum 30. Juni 2026 verdffentlicht hat.

Nach der Veréffentlichung dieses Gutachtens® am 20. Juni 2025 sollte die endgiiltige TAC fiir
Sardelle im westlichen Teil des ICES-Untergebiets 9 und im Untergebiet 10 fiir den Zeitraum
vom 1. Juli 2025 bis zum 30. Juni 2026 festgesetzt werden. Der ICES gibt fiir diesen Bestand
eine Empfehlung auf Hohe des hochstmdglichen Dauerertrags ab. Daher wird vorgeschlagen,
gemil Artikel 2 Absatz 2 und Artikel 3 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 die
endgiiltige TAC fiir diesen Zeitraum auf der Grundlage dieses ICES-Gutachtens festzusetzen,
d. h. auf 22 871 Tonnen.

Um den Meldezeitraum fiir diese TAC, der ab dem 1. Juli 2025 gilt, beizubehalten, sollte die
endgiiltige TAC auch ab dem 1. Juli 2025 gelten.

Kaisergranat im Golf von Biskaya

Am 31. Oktober 2024 veroffentlichte der ICES sein wissenschaftliches Gutachten fiir
Kaisergranat (Nephrops norvegicus) in den ICES-Divisionen 8a und 8b (Golf von Biskaya)
fiir 2025°. Der ICES hatte urspriinglich empfohlen, dass die Finge aus diesem Bestand in
diesem Zeitraum nicht mehr als 3 502 t betragen sollten. Am 6. Mai 2025 veroffentlichte der
ICES ein iiberarbeitetes wissenschaftliches Gutachten fiir Kaisergranat (Nephrops norvegicus)
in den ICES-Divisionen 8a und 8b fiir 2025”. In diesem iiberarbeiteten Gutachten, das das
Gutachten vom 31. Oktober 2024 ersetzt, verringerte der ICES seine Fangempfehlung fiir
diesen Bestand und diesen Zeitraum aufgrund einer Berichtigung bei der Berechnung des
Biomasse-Survey-Index auf 2 601 Tonnen.

Mit der Verordnung (EU) 2025/202 wurde die TAC fiir Kaisergranat in den ICES-
Divisionen 8a, 8b, 8d und 8e fiir 2025 auf der Grundlage des ICES-Gutachtens vom
31. Oktober 2024 auf 3 502 Tonnen festgesetzt. Daher wird gemil3 Artikel 4 Absatz 3 des
Mehrjahresplans fiir die westlichen Gewdsser in Verbindung mit dessen Artikel 3 Absatz 5
vorgeschlagen, die Hohe dieser TAC fir diesen Zeitraum auf der Grundlage des
iberarbeiteten ICES-Gutachtens vom 6. Mai 2025 zu dndern.

Um den Meldezeitraum fiir die TAC fiir Kaisergranat in den ICES-Divisionen 8a, 8b, 8d und
8e fiir 2025 beizubehalten, der ab dem 1. Januar 2025 gilt, sollte die gednderte TAC ebenfalls
ab dem 1. Januar 2025 gelten. Der Grundsatz der Rechtssicherheit und der Grundsatz des
Schutzes legitimer Erwartungen werden durch diese riickwirkende Geltung nicht beriihrt, da
die Quoten im Rahmen dieser TAC noch nicht ausgeschépft wurden.

Bei der EU-Quote fiir Kaisergranat in den ICES-Divisionen 8a, 8b, 8d und 8e sollten
Riickwiirfe fiir diese Art in diesem Gebiet auf der Grundlage der Ausnahme von der
Anlandeverpflichtung aufgrund hoher Uberlebensraten gemiB Artikel 9 der Delegierten
Verordnung (EU) 2023/2623 der Kommission® beriicksichtigt werden. Diese Mengen diirfen
nicht angelandet und auf die Quoten angerechnet werden und miissen daher von der EU-

https://doi.org/10.17895/ices.advice.28161032.v1

https://doi.org/10.17895/ices.advice.25019390.v1

https://doi.org/10.17895/ices.advice.28937048.v1

Delegierte Verordnung (EU) 2023/2623 der Kommission vom 22. August 2023 zur Erginzung der
Verordnung (EU) 2019/472 des Européischen Parlaments und des Rates durch eine Prézisierung der
Anlandeverpflichtung fiir bestimmte Fischereien in den westlichen Gewéssern im Zeitraum 2024-2027
(ABI. L, 2023/2623, 22.11.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2023/2623/0j).
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Quote abgezogen werden. Dieser Abzug aufgrund der Anwendung der Ausnahme von der
Anlandeverpflichtung auf die EU-Quote fiir 2025 betréagt -14,85 %.

Im Rahmen ihres Vorschlags zur Anderung der Verordnung (EU) 2025/202 (COM(2025) 257
final), der am 26.Mai 2025 angenommen und durch mehrere Non-Papers der
Kommissionsdienststellen’ aktualisiert wurde, hatte die Kommission bereits vorgeschlagen,
die Hohe dieser TAC fiir 2025 zu dndern. Dieses Element wurde jedoch nicht in die vom Rat
angenommene Anderung der Verordnung (EU) 2025/202'° aufgenommen.

Roter Thun im ICCAT-Gebiet

Am 3.Mai 2025 trat die Delegierte Verordnung (EU) 2025/837 der Kommission!' zur
Anderung der Verordnung (EU) 2023/2053 des Europiischen Parlaments und des Rates'?
hinsichtlich  der Bewirtschaftung von Rotem  Thun (Thunnus thynnus) im
Ubereinkommensbereich der Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der
Thunfischbestinde im Atlantik (ICCAT) im Atlantik stlich von 45° W und im Mittelmeer in
Kraft.

Mit der Delegierten Verordnung (EU) 2025/837 der Kommission wird Anhang I Nummern 1
und 2 der Verordnung (EU) 2023/2053 gedndert, indem Ausnahmen eingefiigt werden: 1) von
der Hochstzahl der Fischereifahrzeuge der handwerklichen Kiistenfischerei der
Mitgliedstaaten, die Roten Thun zwischen 8 kg/75 c¢cm und 30 kg/115 cm aktiv befischen
diirfen, sodass die Anzahl im Golfe du Lion erh6ht werden kann, und ii) von der Hochstquote
der Mitgliedstaaten fiir Roten Thun fiir diese Schiffe, wobei wiederum eine Erh6hung fiir den
Golfe du Lion zuléssig ist.

In der Verordnung (EU) 2025/202 ist fiir 2025 Folgendes festgelegt: 1) die Hochstzahl
franzosischer Fischereifahrzeuge der handwerklichen Kiistenfischerei, die im Mittelmeer
Roten Thun zwischen 8 kg/75 cm und 30 kg/115 cm aktiv befischen diirfen und 1i) die
Zuteilung der franzdsischen Quote flir Roten Thun im Atlantik 6stlich von 45° W und im
Mittelmeer fiir diese Schiffe.

Daher wird vorgeschlagen, diese Hochstzahl von Schiffen und diese Zuteilung zu erhdhen,
um den mit der Delegierten Verordnung (EU) 2025/837 eingefiihrten Ausnahmeregelungen
fiir die handwerkliche Flotte, die im Golfe du Lion fischen darf, Rechnung zu tragen.

Dariiber hinaus sollte, um den Meldezeitraum fiir die TAC fiir Roten Thun im Atlantik 6stlich
von 45° W und im Mittelmeer beizubehalten, die gednderte TAC ebenfalls ab dem 1. Januar
2025 gelten.

https://oceans-and-fisheries.ec.europa.eu/fisheries/rules/fishing-quotas/tacs-and-quotas-2025_en

10 Verordnung (EU) 2025/1350 des Rates vom 8. Juli 2025 zur Anderung der Verordnung (EU) 2025/202
des Rates zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten fiir 2025 und 2026 fiir bestimmte Fischbestidnde in
Unionsgewissern sowie fiir Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewissern (ABI.
L, 2025/1350, 10.7.2025, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/1350/0j).

1 Delegierte Verordnung (EU) 2025/837 der Kommission vom 7. Februar 2025 zur Anderung der
Verordnung (EU) 2023/2053 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Bewirtschaftung von Rotem Thun im Ostatlantik und im Mittelmeer, (ABL. L, 2025/837, 2.5.2025, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg_del/2025/837/0j).

12 Verordnung (EU) 2023/2053 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. September 2023 zur

Festlegung eines mehrjdhrigen Bewirtschaftungsplans fiir Roten Thun im Ostatlantik und im

Mittelmeer, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1936/2001, (EU) 2017/2107 und (EU) 2019/833

und zur Authebung der Verordnung (EU)2016/1627 (ABIL L 238 vom 27.9.2023, S. 1, ELL

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2053/07).
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2025/0252 (NLE)
Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2025/202 zur Festsetzung der Fangmaéglichkeiten

fiir 2025 und 2026 fiir bestimmte Fischbestinde in Unionsgewiissern sowie fiir

Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewiassern

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz 3,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

)

)

Die Verordnung (EU) 2025/202 des Rates' setzt die Fangméglichkeiten fiir 2025 und
2026 fiir bestimmte Fischbestdnde in Unionsgewissern sowie fiir Fischereifahrzeuge
der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewdssern fest. Diese Fangmoglichkeiten,
einschlieBlich bestimmter operativ damit verbundener Maflnahmen, sollten geéndert
werden, um der Verdffentlichung wissenschaftlicher Gutachten sowie den Ergebnissen
von Tagungen von regionalen Fischereiorganisationen (RFO) Rechnung zu tragen.

Mit der Verordnung (EU) 2025/202 wurde die TAC fiir Sardelle (Engraulis
encrasicolus) im westlichen Teil des ICES-Untergebiets 9 und im Untergebiet 10 fiir
den Zeitraum vom 1. Juli 2025 bis zum 30. September 2025 vorldufig auf 7 182
Tonnen festgesetzt, bis der ICES sein wissenschaftliches Gutachten fiir Sardelle im
westlichen Teil der ICES-Division 9a fiir den Zeitraum vom 1. Juli 2025 bis zum
30. Juni 2026 verdffentlicht hat. Nach der Veroffentlichung dieses Gutachtens am
20. Juni 2025 sollte die endgiiltige TAC fiir Sardelle im westlichen Teil des ICES-
Untergebiets 9 und im Untergebiet 10 fiir den Zeitraum vom 1. Juli 2025 bis zum
30. Juni 2026 in der vom ICES empfohlenen Hohe festgesetzt werden.

Am 31. Oktober 2024 veroffentlichte der ICES sein wissenschaftliches Gutachten fiir
Kaisergranat (Nephrops norvegicus) in den ICES-Divisionen 8a und 8b fiir 2025. Der
ICES hatte urspriinglich empfohlen, dass die Fiange aus diesem Bestand in diesem
Zeitraum nicht mehr als 3 502 t betragen sollten. Am 6. Mai 2025 verdffentlichte der
ICES ein iiberarbeitetes wissenschaftliches Gutachten fiir Kaisergranat (Nephrops
norvegicus) in den ICES-Divisionen 8a und 8b fiir 2025. In diesem {iiberarbeiteten
Gutachten, das das Gutachten vom 31. Oktober 2024 ersetzt, verringerte der ICES
seine Fangempfehlung fiir diesen Bestand und diesen Zeitraum auf 2 601 Tonnen.

Verordnung (EU) 2025/202 des Rates vom 30. Januar 2025 zur Festsetzung der Fangmaoglichkeiten fiir
2025 und 2026 fiir bestimmte Fischbestdnde in Unionsgewdssern sowie fiir Fischereifahrzeuge der
Union in bestimmten Nicht-Unionsgewéssern und zur Anderung der Verordnung (EU) 2024/257 im
Hinblick auf  Fangmoglichkeiten fur 2025 (ABIL. L, 2025/202, 31.1.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/202/0j).
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(4)

)
(6)

(7)

Gemidll Artikel 4 Absatz3 der Verordnung (EU) 2019/472 des Européischen
Parlaments und des Rates® in Verbindung mit deren Artikel 3 Absatz 5 sollte die fiir
2025 festgesetzte Hohe der TAC fiir Kaisergranat in den ICES-Divisionen 8a, 8b, 8d
und 8e auf der Grundlage des iiberarbeiteten ICES-Gutachtens gedndert werden.

Am 3. Mai 2025 trat die Delegierte Verordnung (EU) 2025/837 der Kommission® zur
Anderung der Verordnung (EU) 2023/2053 des Europidischen Parlaments und des
Rates* hinsichtlich der Bewirtschaftung von Rotem Thun (Thunnus thynnus) im
Ubereinkommensbereich der Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der
Thunfischbestdinde im Atlantik (ICCAT) im Atlantik Ostlich von 45°W und im
Mittelmeer in Kraft. Mit ihr wurden Anhang [ Nummern 1 und 2 der Verordnung (EU)
2023/2053 gedndert, indem Ausnahmen fiir den Golfe du Lion eingefiigt wurden. In
der Verordnung (EU) 2025/202 sollte daher Folgendes gedndert werden, um diesen
Ausnahmen Rechnung zu tragen: i) die Hochstzahl franzosischer Fischereifahrzeuge
der handwerklichen Kiistenfischerei, die im Mittelmeer Roten Thun zwischen
8 kg/75 cm und 30 kg/115 cm aktiv befischen diirfen und ii) die Zuteilung der
franzosischen Quote fiir Roten Thun im Atlantik 6stlich von 45° W und im Mittelmeer
fiir diese Schiffe.

Die Verordnung (EU) 2025/202 sollte daher entsprechend geéndert werden.

Um die Meldezeitraume fiir die durch die vorliegende Verordnung gednderten TACs,
die ab dem 1. Januar oder 1. Juli 2025 laufen, beizubehalten, sollten die geénderten
TAC:s riickwirkend ab diesen Zeitpunkten gelten. Der Grundsatz der Rechtssicherheit
und der Grundsatz des Schutzes legitimer Erwartungen werden durch diese
riickwirkende Geltung nicht beriihrt, da die Quoten im Rahmen dieser TACs noch
nicht ausgeschopft wurden oder erhoht wurden.

Da eine Unterbrechung der Fangtatigkeiten dringend vermieden werden muss, sollte
diese Verordnung am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europ&ischen
Union in Kraft treten —

Verordnung (EU) 2019/472 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Mérz 2019 zur
Festlegung eines Mehrjahresplans fiir die in den westlichen Gewéssern und angrenzenden Gewéssern
gefischten Bestiinde und fiir Fischereien, die diese Bestéinde befischen, zur Anderung der Verordnungen
(EU) 2016/1139 und (EU) 2018/973 und zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 811/2004, (EG)
Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007 und (EG) Nr. 1300/2008 des Rates (ABI. L 83
vom 25.3.2019, S. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/472/0j).

Delegierte Verordnung (EU) 2025/837 der Kommission vom 7. Februar 2025 zur Anderung der
Verordnung (EU) 2023/2053 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Bewirtschaftung von Rotem Thun im Ostatlantik und im Mittelmeer, (ABI. L, 2025/837, 2.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/837/0j).

Verordnung (EU) 2023/2053 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. September 2023 zur
Festlegung eines mehrjahrigen Bewirtschaftungsplans fiir Roten Thun im Ostatlantik und im
Mittelmeer, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1936/2001, (EU) 2017/2107 und (EU) 2019/833
und zur Aufhebung der Verordnung (EU)2016/1627 (ABI. L 238 vom 27.9.2023, S.1, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2053/0j).
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

) Artikel 1
Anderung der Verordnung (EU) 2025/202

Die Anhidnge IA Teil A, ID und VI der Verordnung (EU) 2025/202 werden gemill dem
Anhang der vorliegenden Verordnung geédndert.

Artikel 2
Inkrafttreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union
in Kraft.

Sie gilt mit Wirkung vom 1. Januar 2025.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Rates
Der Président /// Die Prasidentin
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ANHANG
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Vorschlags fiir eine

VERORDNUNG DES RATES
zur Anderung der Verordnung (EU) 2025/202 zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten

fiir 2025 und 2026 fiir bestimmte Fischbestinde in Unionsgewissern sowie fiir
Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewiissern
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ANHANG
Anderungen der Anhiinge der Verordnung (EU) 2025/202

(1) In Anhang IA Teil A erhélt Tabelle 2(1) folgende Fassung:
Tabelle 2(1)
Art: Sardelle Gebiet: 9W®M und 10
Engraulis encrasicolus (ANE/9WX10)
Spanien 2287 @ Analytische TAC
Portugal 20584 @
Union 22871 @
TAC 22871 @
O Teil des Untergebiets 9 westlich der Linie zwischen den folgenden Punkten:
Punkt Breitengrad ~ Léngengrad
1 36°00'00"N  11°00'00"W
2 37°0120"N 8°59'47"W
) Diese Quote darf nur vom 1. Juli 2025 bis zum 30. Juni 2026 befischt werden.
(2) In Anhang IA Teil A erhélt Tabelle 9 folgende Fassung:
Tabelle 9
Art: Kaisergranat Gebiet: 8a, 8b, 8d und 8e
Nephrops norvegicus (NEP/8ABDE.)
Spanien 133 Analytische TAC
Frankreich 2 082
Union 2215
TAC 2601
3) In Anhang ID erhélt Tabelle 12 folgende Fassung:
Tabelle 12
Art: Roter Thun Gebiet:  Atlantik, 6stlich von 45°W, und Mittelmeer
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Thunnus thynnus (BFT/AE45WM)

Zypern 195,17 @ Analytische TAC

Griechenland 35095 Artikel 3 Absitze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96

gelten nicht.

Spanien 7161,64 ®® Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht

Frankreich 7132,06 @O®

Kroatien 112725 ©

Italien 5628,97 @6

Malta 450,68 @

Portugal 650,83

Andere Mitgliedstaaten 80,60 @

Union 22778,15  OBHEOD

TAC 40 570,00

M Ausgenommen Zypern, Griechenland, Spanien, Frankreich, Kroatien, Italien, Malta und Portugal, und nur als
Beifang. Auf diese gemeinsam bewirtschaftete Quote anzurechnende Féinge sind getrennt zu melden
(BFT/AE45WM_AMS).

@ Besondere Bedingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und die folgende Aufteilung
zwischen den Mitgliedstaaten fiir Finge von Rotem Thun zwischen 8 kg/75 cm und 30 kg/115 cm, die durch die
Schiffe gemafl Anhang VI Nummer 1 getitigt werden (BFT/*8301):
Spanien 1 088,70
Frankreich 505,77
Union 1594,47

® Besondere Bedingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und die folgende Aufteilung
zwischen den Mitgliedstaaten fiir Fénge von Rotem Thun mit einem Gewicht von mindestens 6,4 kg und einer
Lange von mindestens 70 cm, die durch die Schiffe gemil3 Anhang VI Nummer 1 getétigt werden (BFT/*641):
Frankreich 100,00
Union 100,00

@ Besondere Bedingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und Aufteilungen zwischen den
Mitgliedstaaten fiir Fénge von Rotem Thun zwischen 8 kg/75 cm und 30 kg/115 cm, die durch die Schiffe gemaf
Anhang VI Nummer 2 getitigt werden (BFT/*8302):
Spanien 143,23
Frankreich 285,28 *
Italien 112,58
Zypern 3,90
Malta 9,01
Union 554,00
* Hiervon diirfen 50% nur im Golfe du Lion gefischt werden.

® Besondere Bedingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und Aufteilungen zwischen den
Mitgliedstaaten fiir Finge von Rotem Thun zwischen 8 kg/75 cm und 30 kg/115 cm, die durch die Schiffe gemal
Anhang VI Nummer 3 getdtigt werden (BFT/*643):
Italien 112,58
Union 112,58

© Besondere Bedingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und die folgende Aufteilung
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zwischen den Mitgliedstaaten fiir Fénge von Rotem Thun zwischen 8 kg/75 cm und 30 kg/115 cm, die durch die
Schiffe gemil Anhang VI Nummer 3 zu Aufzuchtzwecken getitigt werden (BFT/*8303F):

Kroatien 1014,53

Union 1014,53

Nach Ubertragung von 200 Tonnen aus Island auf die Union.
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In Anhang VI erhdlt Nummer 2 folgende Fassung:

Hochstanzahl Fischereifahrzeuge der handwerklichen Kiistenfischerei der Union, die
im Mittelmeer Roten Thun zwischen 8 kg/75 cm und 30 kg/115 cm aktiv befischen
diirfen

Spanien 364
Frankreich 149MQ2)
Italien 30
Zypern 20M
Malta 541
Union 693

M Diese Zahl kann erhéht werden, wenn ein Ringwadenfinger
gemal Tabelle A unter Nummer 4 dieses Anhangs durch bis zu
zehn Langleinenfanger ersetzt wird.

@ Hiervon handelt es sich bei mindestens 9 Schiffen um Schiffe,

die im Golfe du Lion fischen.
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